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AHHOTALMSL: CMAMbsi NOCEAULEHA UCCLEO0BAHUI0 MEPMUHOLOUY Cepbl NPOUZEOOCIBA WOKOAAOA U UOKOLAOHBIX
u30enull 8 aHeIUICKOM U PYCCKOM A3biKax. [laemcs onucanue npoyedypvl 8blOeNeHs MePMUHO8 U3 MeKCmos,
PAccMampuearomesi OCHOGHbIE MUNbL MEPMUHO8, XO0AUUX 8 BLIULEYKAZAHHYI0 MEPMUHOL0UIO, d MAKIICe MOOe-
U 06paszosanus 0aHHbIX mepmunos. Ocoboe sHUMAHUe YOeNAemcs AHAIU3Y NEPEBOOHbIX COOMBEMCMEUL AHTUTL-
CKUX MEPMUHOB, NPEOCMABILEHHbIX 8 AH2NI0-PYCCKUX CIOBAPSIX, U CONOCMABIEHUIO IMUX COOMBEMCMEULL ¢ mep-
MUHAMU, UCHONB3YEeMbIMU 8 Chepe PYHKYUOHUPOBAHUSL.

KuiroueBble cJ10Ba: mepmun, mepmMunHonio2us, npou3eo0Cmeo WoKoiaod, nepesooHble COOMEEeNCmaUs.

Abstract: the article deals with the terminology of chocolate production and chocolate products in English and
Russian. It describes the procedures used to identify specialized language units (one-word and multi-word terms),
the main types of the terms that belong to the specialized field mentioned above and the most common patterns
on which these terms are built. The article also studies terminological correspondences in a number of English-
Russian dictionaries and analyses how representative and adequate they are in terms of their usage in the special-

ized subject field.
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JaHHast CTaThsl MOCBSAIICHA UCCICIOBAHHUIO TEPMU-
HOJIOTHH C(ephI IPOU3BOICTBA MIOKOJIA (A U IIOKOJIATHBIX
U3/ICINI B aHIJIMACKOM U PYCCKOM si3bIKax. MarepuaioMm
JUIsL pabOThI MOCTYXUIH 0KoJIo 240 aHIIHICKUX U pyc-
CKUX TEPMHUHOB, OTOOPAHHBIX U3 OPUTUHAIBHBIX HCTOY-
HUKOB (Y3KOCTICIHATN3UPOBAHHBIX TEKCTOB HA aHIJINM-
CKOM U PYCCKOM SI3bIKaX, HAITMCAHHBIX aHTJIOSI3bIYHBIMH
U PYCCKOSI3BIYHBIMH aBTOPAMH, COOTBETCTBEHHO) METO-
JIOM CIUTOIITHOH BBIOOPKH. AKTYaJIbHOCTh JAHHOH pabo-
THI ¥ HEOOXOMMOCTE U3Y4IEHHS BBIIIICYKa3aHHOH TepPMH-
HOJIOTUHU 00YCIIOBIICHBI TEM, UTO, HECMOTPS Ha HATNIHE
B HACTOSIICC BPEMsI MHOTOYHCICHHBIX COBMECTHBIX
NPEANPUATHNA IO TPOU3BOICTBY IIOKONAA U IIOKOJIAI-
HBIX u3nenuit, Hanpumep «MondelézInternational»
(Bxmrouaer mapku «Milka», «Cadbury»), «Hectme»
(«Nestle»), «IlltonsBepk» («Stollwerk»), «Mapc»
(«Mars»), «Kpadpt Dymuc» («KraftFoods»), u poct mex-
JIYHAPOJHBIX KOHTAKTOB POCCHHCKUX CICIHAIUCTOB B
JaHHOH cepe ¢ 3apyOeKHBIMH, CIICIUAIN3UPOBAHHBIE
CJIOBApH IO MPOU3BOACTBY LIOKOJIaa OTCYTCTBYIOT, a B
cetu VIHTepHET O4eHb MaJIO IJIOCCAPUEB MO JIAaHHOH Teme,
0COOCHHO JIBYSI3BIYHBIX 1 MHOTOSI3bIYHBIX.

ITockoyibKy TpU HM3yYeHHH TEPMHUHOB, 0COOEHHO
MHOTOCJIOBHBIX, OJHOI M3 HENPOCTHIX 3a/1a4 CTaHO-
BUTCS pasrpaHUYCHUEC TCPMHUHOB SI3bIKA U TCPMUHOB
peun, cueayeT OTMETHUTD, UTO MPH BBIACICHUH TEPMHU-
HOB U3 TEKCTOB MBI IIPEK/IE BCETO PYKOBOJCTBOBAINCH
KpUTepusMH, npemnoxxkeHHsiMu b. H. ['o1oBUHBIM 1
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P. FO. Kob6punsium [1, ¢. 62—67]. OcHOBHBIME KpUTEPUSI-
MH [P 0TOOPE TEPMHUHOB IS HACTOSILIETO UCCIICAOBAHUS
MOCITYXKUITU Ae(PUHUTHBHBIN KpUTEPUH, CEMAHTHYECKUI
KPUTEPUI U KPUTEPUN KOHIENTYaabHON LIEIOCTHOCTH.
OmnucaHue TOro, Kak MPOUCXOIUT Ipolerypa 0Toopa Ha
OCHOBE THX KPUTEPUEB, MOXKHO HailTu B cTarshe «Tep-
MHUHOJIOTHS Chepbl aHUMAIIUH B AHITIMHCKOM M PyCCKOM
s3pIkax» [2, ¢. 206-207].

Taknm 00pa3om, U3 y3KOCHEIHAIN3UPOBAHHBIX HC-
TOYHHKOB Ha aHDIUHUCKOM si3bike [3—20] Hamu OBLIO
BbIesieHO 120 aHDMHCKUX TEPMHUHOB M X BApPUAHTOB.
OTH TEPMHIHBI MOYKHO Pa3/IeNIUTh Ha IBE TPYTIIITBL: TCPMHU-
HBI-CJIOBA M TEPMUHBI-CJIOBOCOYCTAHMS.

KonmgecTBo TepMUHOB-CIIOB, MTPEACTABICHHBIX CY-
LIECTBUTEIBHBIMU, cocTasiisieT okono 40 % obiero
Yycia MPoaHaIU3UPOBAHHBIX AHIIMHCKUX TEPMUHOB.

[To ciocoOy 0Opa3oBaHus BCE TEPMUHBI-CIIOBA MOXK-
HO Pa3/einTh Ha CIeIYIOIINE TPYIIIbI.

1. HerrpousBojHbie (CleAyeT OTMETUTb, YTO MOJIAB-
nsito1Iee OONBIIMHCTBO HEMPOU3BOAHBIX TEPMUHOB-CIIOB
B JIaHHOU cepe MpeaCTaBIAIOT cO00 3aMMCTBOBAaHUS
U3 PYTUX A3BIKOB B AHIIHICKHU):

(1) ganache — ranam: Ganache is a mixture of
chocolate with a water-containing ingredient, most com-
monly cream [3]. — [anaw — smo cmecy wokonaonou
Maccol U CIU8oK;

(2) cocoa — kakao: Cocoa is the name of both the
tree native to Amazon forests (Theobromacacao L.) and
the unprocessed seeds (beans) from which chocolate is
made [4]. — Kakao — amo 6uo seunosenenvlx 0epeebes
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pooa Teobpoma, a maxaice Hazsanue HeoOPAOOMAHHBIX
600086, U3 KOMOPBIX NPOUZBOOSM UWOKOLAO.

2. [TpousBoaHbIe:

(3) enrobing — razupoBanue mokosagom: Enrob-
ing is pouring a thin coat of chocolate over something
[5]. — [asuposanue wiokonadom — 5mo nokpwimue uzoe-
UL MOHKUM CJLOEM UWOKONAOd.

KonnyecTBo TEpMUHOB-CIOBOCOUYETAHUN B aHIIIUIA-
CKOH TECPMHUHOJIOTNH 6OJ'II>IHG KOJIM4IEeCTBAa TCPMUHOB-CJIOB
u coctasiseT 60 %. [Ipu aToM cpenu mpoaHaIM3UpOBaH-
HBIX TEPMUHOB NTPEOOIAAAI0T CIIOBOCOYETAHHUS, COCTOS-
IUEe U3 IBYX CJIOB, XOTA BCTPECUAIOTCA U CJIOBOCOYCTAHMA,
COCTOSIIINE U3 TPEX CIIOB.

Bce TepmuHONIOTHUECKHE CIIOBOCOYETAHUS — CYO-
CTaHTHUBHEIC. B POJIK 3aBUCUMBIX CJIOB B HUX BBICTYIIAIOT
CYIIECTBUTCIIBHBIC, IPUJIAraTCIbHbIC U TPUYaCTHA. Hioke
MIPUBCIACHBI OCHOBHBIC MOACIIH, 110 KOTOPBIM 06p8.3y}OT-
csl aHIJIMHCKHE TEPMUHBI-CJIOBOCOYCTAHU A H3yqaeM01‘/'1
TCPMHUHOJIOT U

1) cymiecTBUTENBHOE + CYIIECTBUTEIBHOE!

(4) cocoa beans — kakao-606b1: Cocoa beans are
seeds from the pod of a Theobroma tree [6]. — Kaxao-
000b1 — 5mo cemena cmpyuxa depesa pooa Teobpoma,

(5) cocoa mass — kakao Teproe: Cocoa mass is a
thick, gritty, dark brown paste—a solid mass that contains
no alcohol [4]. — Kakao mepmoe — smo eycmas, meéepoast
macca memMHoO-KoOpuiHesozo yeema, He coaepofcau;a;z
AIKO2O0Jb

2) mpuiararesibHOe + CyIIeCTBUTEIBHOE:

(6) dark chocolate — TemubIii moxoJsanx: Dark
chocolate is an eating chocolate that contains 15 % to
35 % chocolate liquor plus cocoa butter, vanilla, sugar or
other sweetener and usually, lecithin as an emulsifier [4].
— Temmubiti wloKkonad — Mo pazHo8UOHOCHb WOKONAOd, 8
Kkomopom cooeprcumest om 15 % oo 35 % xaxao mepmo-
20, KaKkao-macio, 6druiuH, caxap u ()pyeue noociacmu-
meiu, a makKastce oImyilibeamop, vauge 6ceco ﬂeuumuH;

3) mpudactie + CyleCTBUTEIbHOE:

(7) blown filling — couBHas naunnka: The body of
the sweet is a blown filling spread between two wafer
layers topped with small fudge pieces [4]. — Kopnyc
KOH@embl — 08e 8aghu ¢ NPOCIOUKOU COUBHOU HAUUHKU
MedHcOy HUMU, NOKPLIMbvle C8epXy CIUBOUHOU NOMAOKOU.

CnoBocoYeTaHus U3 TPEX CJIOB CTPOATCH 110 YKa3aH-
HBIM HHKE MOJICJISIM.

1) npusararenbHOe + CYIIECTBUTENBHOE + CYIIECT-
BUTEJILHOE:

(8) natural cocoa powder — HaTypajbHas KaKao-
nyapa: Natural cocoa powder is cocoa in its natural
state, that is not ditched — i.e., cocoa processed without
an alkaline treatment [4]. — Hamypanvhas kakao-nyopa
— Omo HamypalbHO€ KaKao, mo ecnb He npomedmee
uepes npoyecc aikaiusayuu,

2) cyLIeCTBUTENBHOE + MPeIOr/Cor03 + CYIIeCTBH-
TEJIbHOC:

(9) molding by sheeting — hopmoBaHue nmpoxat-
Koii: Molding by sheeting: Simply spread tempered
chocolate evenly over the molds. Then shake the mold to
assure the chocolate fills in all the areas and removes air
pockets...[7]. — @opmosanue npoxkamrou: Pasnomepro
pacnpeoenume memMnepupoOBAHHYI0 UOKOIAOHYIO MACCY
Ha ucmul-mpagapentvl. 3amem 6CmpsaxHume ux, 4moovl
y6edumbcsi 8 mom, 4mo WoKoIaoHAsi Macca 6e3 ny3olpo-
KO8 8030yXa 3anNOJHULA 8eCb mpadghapem...

3) mpuuactie + mpuYacTue + CyIeCTBUTENBHOE!

(10) roasted candied nut — rpuabsik: Roasted
candied nut is round shaped vanilla praline with cocoa
powder, roasted grated nuts [4]. — L puresioic — smo kpye-
Jible KOHd)embl npanune ¢ apomamom 6anuiu ¢ oobaee-
HUeM KaKao-nyopul, 00JCAPEHHbIX MEPMBIX OPEXO8B.

[Tockonbky TepMUHOJIOTHS cepbl MPOU3BOJCTBA
MIOKOJIa]1a ¥ IIOKOJI/THBIX U3/ICTIVA, KaK U JTF00ast qpyras
TCPMHUHOJIOTHA, ABJISACTCSA 4YaCTBIO JIEKCHYECKOM CHCTEMBI
SA3BIKA, OHA IMMOABEPIKCHA BJIUAHUIO IIPOTCKAOIIUX B HEM
MIPOIIECCOB, OJTHAKO, KaK 1 B OO0 Jpyrod TepMHUHOIIO-
I'MH, OHU UMCHKOT CBOIO Cl'[eI_II/I(i)I/IKy.

B uzyyaemoil TEpMHUHOJIOTUH B aHITIMICKOM SI3bIKE
JA0CTAaTOYHO pacCpoOCTPAaHECHO TAKOE€ SABJICHHUE, KaAK CUHO-
uumust, Hanpumep chocolate liquor — chocolate liquid
— €0Ccoa Mass (kakao Teproe):

(11) Chocolate liquor is produced by grinding the
cocoa bean nib (or center) to a smooth, liquid state [3].
— Kaxao mepmoe npedcmasnsiem coooti Maccy, noiyueH-
HYI0 nocijie usmenbyerusl 069fcap€HHblx U o4uUeHHblXx om
KaKaosevl Kakao-60008,;

(12) Chocolate liquid is the basic building block from
which all chocolate and cocoa products are developed.
It comes from ground nibs [8]. — Kakao mepmoe — smo
OCHoed, U3 Komopoﬁ 3amem npou3eodﬂmc;l 8eChb WOKONAO
u Kaxao-npooykmul. Eeo nonyuaiom uz pasmonomovix
3epen Kakao,

(13) Cocoa mass is a thick, gritty, dark brown paste
— a solid mass that contains no alcohol [4]. — Kakao
mepmoe — ono cycmast, Kpucmaiiludeckas, MEMHO-KO-
pudHesas macca — cyxas macca, He codepmcama}l alKo-
20Jlb.

Eute oauu npumep cunonumun — alkalinization —
dutching (aaxamm3amnmsn):

(14) Alcalinization is a treatment used during the
making of cocoa powder in which cocoa solids are
treated with an alkaline solution to neutralize acidity.
This process changes the color of the cocoa and develops
a milder chocolate flavor [4]. — Aaxanuzayus — smo
0obasieHue ujenoyu K s0pam Kakao-60008 0Jis CHUdICeHUs
YPO6BHA KUCTIOMHOCMU 6 HUX. llleﬂo% usmensen yeem
Kaxao-060606 60 8pemsi ux obdicapxu u npuoaem um bonee
MACKULL BKYC}

(15) Dutching is a treatment used during the making
of cocoa powder in which cocoa solids are treated with
an alkaline solution to neutralize acidity [6]. — Aaxanu-
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3auyusL — Mo npoyecc, NPOMeKarouuii NPy NPoU3800Cmae
KAKao-nyopul @ KOMopom OJisi HeUMpPAIu3ayuu KUciom-
HOCMU KAKAO-NOPOULOK NO0GEP2aemcs 0eucmeauro uje-
JIOYHO20 pacmeopa.

Msrt Taroke u3yuamwin 120 pyccKuX TEpMHHOB, KOTO-
pbie OBUTH BBINEIICHBI HAMH M3 Y3KOCICIUAIH3HPOBaH-
HBIX TEKCTOB PYCCKOSI3BIYHBIX aBTOPOB. Kak u aHruiic-
KHE TePMUHBI, OHU TIOIPA3/CIISIOTCS HA TEPMUHBI-CIIOBA
U TEPMHUHBI-CIIOBOCOYCTAHHUS.

KonudecTBo TepMHHOB-CIIOB B PYCCKOM TEPMHHOIIO-
TUU HEMHOTO MEHBIIIE, YeM B aHIVIMICKOM, U COCTABIISIET
35 % ot obmiero yrcaa TePMUHOB. BrIpaxkeHsI 3TH Tep-
MHHBI-CJIOBAa IMECHAMH CYIIIECTBUTEIILHBIMH, TT0 CIIOCO0Y
00pa3z0BaHMs JETATCS Ha CIIETYIONIIE TPYIIIIEL.

1. HenpousBoamusie (371€Ch HAOIIOMAETCS TO XKE SIB-
JICHUE, YTO U B aHDIMICKOM SI3BIKE — ATa TPYIIIA MPea-
CTaBJIeHa B OCHOBHOM 3aHMCTBOBaHHSIMH):

(16) mpanune: [Iparune 20mosumcs moavbko Ha
OCHOBE BbICOKOKAYECMBEHHO2O CbIPbSl, OCHOBHbIMU UH2-
PeoueHmamu. KOmopozo 8blCHIYRAION NPeosapumeibHoO
obocapenHvle mepmoie s0pa 0pexos PyHOyKa, MUHOANA,
Kewwvlo, apaxuca, pucmawku [9, ¢. 17-18].

2. [IpousBosHbIe:

(17) ememmBaunue: [Ipucomosnenue uoOKOIAOHBIX
MACC HAYUHAEMCA CO CMEWUBANHUA NOO20M OB eHHbIX
Maccuvl Kakao ¢ caxapHou nyopoil, Maciom Kakao, ope-
XO0BOU MACCOU, CYXUM MOLOKOM U OPYUMU KOMNOHEHMA-
mu [10, ¢. 98];

(18) mpobaenme: [Jenvio Opobrenus kakao-60606
A67151emcsl omoeneHue KaKkaoseuuvl U pocmKkos om s0pd,
MAax Kax OHu yXyoularom 6KyC U Nuyesyio YyeHHOCmb
woxonada [11].

3. CroxHeIe:

(19) xonmmamuna: Ilpoyeccol npu MexaHuuecKko
06pabomke — nepemeuudanIe, U3MeIbYeHUe 3a8UCsm Om
KOHCMPYKMUSHbIX ocobennocmetl konwmawun [12,
c. 59].

Cpenu npoaHaIM3uPOBAHHBIX HAMU PYCCKUX TEPMHU-
HOB C(epbl MPOU3BOACTBA IIOKOTANA U HIOKOJIATHBIX
U3JICTTUIl KOJMUYECTBO TEPMUHOB-CIIOBOCOYETAHUI CO-
crasiisieT 65 %, yToO HEMHOIUM OOJIBIIIE, YEM B aHIJINII-
CKOM s13bIKe (OIHAKO 00€ U(PBI JOCTATOYHO YESTKO OT-
paXaroT TCHICHIIUIO, XapaKTEPHYIO I OOJIBIINHCTBA
TEPMHUHOJIOTHI, @ IMEHHO TEHACHIIHIO K IPE00IaJaHnI0
TEPMHHOB, COCTOSIIIMX TPEUMYILECTBEHHO 3 IBYX CJIOB).
[Tpu 3TOM BCTpEUaIOTCS HE TOIBKO CIOBOCOYCTAHUS M3
IBYX CIIOB, HO TaK)X€ U U3 TPEX CIOB. BombImMHCTBO
BBIJICTICHHBIX CIIOBOCOYCTAHHUI — CyOCTAaHTUBHEIE, T/IC B
POJIN 3aBUCUMBIX CJIOB BEICTYIIAIOT CYIICCTBUTEIBHEIC U
npuiIaraTeIbHbIC:

(20) cymka kakao-6000B: I[locie pepmenmayuu
Kaxao-0600vl noosepearomces cyuike. Cyuwka kakao-60006
ModIcem npouzeooumscs. ecmecmeennvim nymem (con-
HEYHAs! CYUIKA) UL HA2PemblM 8030YXOM Npu memnepa-
mype 40 °C [12, ¢. 141];

(21) moxonagublii Kopmyc: OObIKHOGEHHbIL ULOKO-
JIAOHDILL KOPNYC NPedCcmasisiem cooou mMOoHKO UMeTbYeH-
HblU nonyghabpuxam, noIyYeHHbLL CMEUEHUeM CaxapHotl
nyopul ¢ kaxkao mepmoim u kaxao-vaciom [13];

(22) nukepHast HaUMHKA: JluKkepHble HAUUHKU npeo-
cmaeaawm coboll Y8apeHHbvlil caxapo-namoyHblil CUpon
¢ dobasnenuem aukepos, eun unu cnupma [14];

(23) 3anmpeccoBka B popMbl: B smotl iuHuU cO6Me-
WEeHO MHOJICeCmBO (YHKYULL, maKue KaK: cMeuusarue
HAYaIbHO2O CbIPbsl, 3ANPecco8Ka 8 QOpMbl, CYULUTLHAS
u m.o. [15].

B omnume ot aHIMIACKON TEPMUHOJIOTUH, B PYCCKOM
MPAKTHYECKU OTCYTCTBYET CHHOHUMHUS, OJTHAKO BCTpeE-
4aroTcst MOP(HOIOTHYECKHE BAPUAHTHI TEPMHUHOB!

(24) rmasupoBanme — rasupoBka: [lpoyecc npu-
MEHeHUs 21A3yPU HA3bI8AENCsl 21A3UPOBAHUEM U 21d-
suposkoi [12, c. 25].

B npouecce ucciaenoBanusi Mbl IPUIUTA K BBIBOLY,
YTO JOCTATOYHO OOJIbIIAS YACTh OHOCIOBHBIX TEPMHUHOB
KaK B PyCCKOM, TaK M B aHIJIMICKOM SI3bIKAaX SIBIISIOTCS
3aUMCTBOBaHUSAME U3 (paniysckoro (nougat, praline,
caramel, liquor, chocolatier, paste, fondant u ap.) u uc-
manckoro (cacao, Criollo, Forastero, Trinitario, vanilla u
JIp.) SI3BIKOB. DTO 00YCIIOBICHO SKCTPATHHI BUCTHUCCKH-
MU (haKTOpamH, a IMEHHO 3apOXKJICHUEM IIOKOJIaTHOTO
npousBojicTBa B EBpore, mpexe Bcero Bo ®paHiuu.
Bosbiioe KoJM4ecTBO 3aMMCTBOBAHUI W3 HCIIAHCKOTO
0OBSICHSICTCSI TEM, UTO MMEHHO VcriaHust KOJIOHU3UPOBa-
na OoJbIyI0 YacTh JIaTHHCKOW AMEpUKH, OTKyda U
npunua B EBporry kakao-000bI.

Hanuuune B aHMUICKOW TEPMUHOIOTUU TAaKOTO SIB-
JICHUS, KaK CHHOHUMUSI, MOXET SIBJISITbCS KOCBEHHBIM
MIPU3HAKOM JIOO0 TOTO, YTO OHA MEHee YHU(PHUIIMPOBaHA
Y CTaHJapTU3UPOBAHA, YEM B PYCCKOM SI3bIKE, JIN0O, YTO
HEKOTOpbIe ee (hparMeHThl MOKa HAXOASTCS B CTaIUU
CTaHOBJICHHUS.

Ciyuyau nosuceMuu HU B TOH, HU B Ipyroil TepMu-
HOJIOTHH BBISIBIICHBI HE ObUTH. BapuaTnBHOCTH TEPMUHOB
B IJTAHE BBIPAKCHHUS C TOUKU 3PCHUS HAIMYHS BAPUAHTOB
Yy OJIHOTO TEPMHHA YyTh OOJbIIEC PacIpOCTpaHCHA B
PYCCKOM TEpMHUHOJIOTHH.

HToroM HacToSIIIEro HCCIICAOBAHMS CTAJl COCTABIICH-
HBI HAMH JIBYSI3bIYHBIA roccapuid. Pabora Hajg HUM
MIPOXO[IIJIA CIEAYIOIIUM 00pa30oM: U3 Y3KOCIICIIHATH3H-
POBaHHBIX TEKCTOB, OTHOCSIIMXCA K c(hepe MPOU3BOICTBA
IIIOKOJIAJIa 1 IIIOKOJIATHBIX U3/ICINH, HAIIMCAHHBIX aHIJIO-
SI3BIYHBIMU U PYCCKOSI3BIYHBIMU aBTOPAMU HA aHTITUHCKOM
U PYCCKOM SI3bIKaX, COOTBETCTBEHHO (HEKOTOPBIC U3 ITUX
TEKCTOB MTPEJICTABIICHBI B CIICKE HCTOYHUKOB TPUMEPOB
B KOHIIE JIAHHOM CTaThH), MbI OTOOPAITH TEPMHHBI U KOH-
TEKCTHI, B KOTOPBIX OHU HCIIOJIh30BAIUCH, BKIFOYAsT MX
Je(DMHUIINH, €CIT TAKOBBIC yIaBaloch HalTH. [laee Mbl
COTOCTABIISLIIH Ie(OUHUIIH 1 KOHTEKCTHI C TISITBIO BBISB-
JICHUS TIEPEBO/THBIX COOTBETCTBHI aHIJTMACKUX TEPMUHOB
B pycckoM si3bike. B gactHOCTH, TO, 9TO «cOCOa Shells»
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1 KKAKA0BeJIJIA» SBIISIOTCS SKBUBAJICHTHBIMU TEPMHUHA-
MH, BHJIHO U3 COTIOCTABIICHUS UX Je(DUHHUIINI, KOTOPbIE
MOYKHO 0OHApYKUTh B chepe HyHKIIMOHUPOBAHUS:

(25) Cocoa shell is the shell of the cocoa bean [3];

(26) KakaoBesia — mienyxa kakao-6060s [10,
c. 112].

B nanHOM ciydae HamMuYMe TEPMHHA €KAKAOBEILIa»
MOXHO 00HapyxuTh U B OCTax:

(27) Kakaosesia: o6onouka kakao-60008 [16].

[Tpobnema ¢ odurpanbHBIMU YHUDHINPOBAHHBIMU
CIUCKaMH TEPMHUHOB U ux onpenenenuii B Buje 'OCTos,
OJTHAKO, 3aKJIFOYACTCS B TOM, YUTO TaM 3aPETUCTPHPOBAHEI
He Bce TepMuHbl. COOTBETCTBEHHO, HE TIOJIy4aeTCs CO-
CTaBUTh JIBYS3bIYHBIN [IOCCAPHii, OMUPAsCh TOJBKO Ha
cdepy puKcanuu B BUE TAKOTO pojia TeKkeToB. MHTepec-
HO OTMETHUTD, YTO HU B OJTHOM M3 PACCMOTPEHHBIX HAMU
tpex ciosapeit (Multitran, LingvoProonline, Anrio-
PYCCKHil CIIOBaph MO MHUIIEBOI MPOMBIIIICHHOCTH) HE
3aperucTpHpoBad TepMUH «c0coa shell» B kauecTse oT-
JeabpHOM enquHuIbl. B coBape Multitran nanusrit repmux
MOYKHO HalTH TOJIBKO B pa3zere « TaMoKeHHas IesITeNb-
HOCTB» B COCTaBe (ppasbl, MEPEBO KOTOPOU MPEIIOKEH
nosb3oBareneM, npu 3tom cocoa shell mpemmaraercs
MIEPEBECTH KaK «IIIeTyXa Kakao-0000B». B TepmuHoNOrHN
cepbl MPOM3BO/ICTBA IIOKOIAIA U IOKOJIAIHBIX H3ACIHUil
UCIIONB3YETCS TEPMUH «KakaoBeyia». [IpuMedarensHo,
4yTO B paszene «llumesas NpOMBIIIIEHHOCT» JaHHbIN
TEPMHUH HE 3apETUCTPUPOBAH HU COCTABHTEISIMH, HU
I0JTb30BATEIISIMH.

Wrtak, aHaaM3 KopItyca MpUMepoB MOKa3all HaJTH4IKe
PACXOXKICHUI MEX/Y JaHHBIMH, MMPEACTABICHHBIMH B
SJEKTPOHHBIX W MedaTHBIX cioBapsx (Multitran,
LingvoProonline, AHIJI0-pyCCKHiA CITOBAPH 110 THIIIEBOM
[IPOMBIILIEHHOCTH), U (PYHKIIMOHUPOBAHUEM TEPMHHOB
B Y3KOCIEI[HAIU3UPOBAHHBIX TEKCTaX.

B 13 % cityuaeB Bce Tpu CIIOBapsi HE JIaBajd mepe-
BOJHBIX COOTBETCTBUIA. Torma mpoBOIHIICS aHATTN3 KOH-
TEKCTOB, U U3 cpepbl QyHKIUOHUPOBAHUS TCPMHUHA
oA0UpAaJICs TIEPEBOI;

(28) flat chocolate — mokosax 6e3 H00aBIeHMI:
Flat chocolate is chocolate that tasteless lively. This hap-
pens when producers omit vanilla with the intent of en-
abling the cocoa nuances to shine through [4]. — Llloxo-
a0 6e3 00baeneHull — WoKouao, 8 KiACCU4eCcKOM e20
NOHUMAHUU, U32OMOBTIAIOM U3 KAKAO MEPMO20, CAXAPHOU
nyopul u macia kaxao. Taxoii wokonad obnadaem cne-
yugpuueckuMu CE0UCMEAMU, NPUCYUUMU KAKAO-000aM
[17].

B 9,2 % cnyyaeB nepeBoIHOM SKBUBAJICHT TEPMHHA,
[IPE/ICTABICHHBIN B CIIOBapsX, HE COOTBETCTBOBAI Tep-
MHHY, UCIIOJb3yEeMOMY B MPOaHAIM3MPOBAHHBIX HAMU
TEKCTax:

(29) drinking chocolate — wokonao, ons npuzomos-
nenus nanumroe [18-20] vs wokonao ¢ nopowrke (che-
pa dyukimonuposanus): Drinking chocolate is a product

used to make hot chocolate or cocoa, or the finished
product. The term can refer to cocoa powder or to ac-
tual chocolate in small bits, mixed with hot milk or water
to make hot chocolate [4]. — LLloxonao 6 nopouike svipa-
bamvieaiom u3 Kakao mepmozo u caxaphoi nyopuvl 6e3
0obasnenuil unu ¢ 000asiIeHUeM MOTOYHBIX NPOOYKIMOS.
OH ucnonv3yemcs 015 npueomMoBieHUs Kakao u oOpyaux
nanumros [14].

(30) confectionary coating — konoumepcras anasu-
posxa [20] vs osoiinas enazuposka (chepa GpyHKIHOHHU-
posanust): Confectionary coating is used to coat fruit and
for other decorating purposes. Products made with con-
fectionary coating will be designated ““chocolate-fla-
vored”. In milk chocolate-flavored coatings, whey
powders, whey derivatives and dairy blends can be used
instead of powdered milk [4]. — «Cmpacmo» — ykpynnen-
Hble KOH@embl 6 080UHOLL 21A3UPOBKe 20PbKUM ULOKOA-
00OM C BO30YUIHBIM PUCOM U NPATUHOBOU HAYUHKOU C
monounvim sxycom [14].

B 10 % ciyvaeB Bce aHATM3UPYEMbIC CIIOBAPH QK0T
HECKOJIBKO COOTBCTCTBI/Iﬁ, a UCTIOJIb3YETCA TOJIBKO OJIHO:

(31) crushing — 1) pasmensucnue; 2) apod/aeHue:
After roasting, comes crushing — the beans are crushed
into small particles. It is at this stage that blending occurs
(except for single origin chocolate): the chocolatier
blends cocoa of different varieties and origins to make
the house recipes [15]. — I{enbio Opodnenus kaxao-60606
A6/15emcs 0moejleHie KaKkaoeeuubl u pocmkoe om ;zdpa,
maxK KaxKk OHUu yxy()maiom 6KYC U nuwesyro YeHHocCmbs
wokonada. Ipu opodnenuu xaxao-60608 10po npespa-
waemcs 6 Kakao Kpynky, om KOI’)’ZOpOZZ Kakaoeeiia om-
densiemes omceusanuem [11];

(32) panning — 1) ykiaaka B GOpMBI WITH HA JINCTHI-
tpadapersr; 2) npasxkuposanmue [18; 19]: Panning is one
of the four basic methods of coating chocolate onto a
center (mostly hard centers such as nuts and crystallized
ginger) [4]. — Apascuposanue xopnycos 3axkmouaemcst
6 NOKPbIMUU KOPNyca npu epaujenuu 000104Kol U3 ca-
XapHou nyopul, wWoxKonaoa uiu 0py2020 npooykma. /s
smou onepayuu makxkace nPpuUMeHAom Opaafcupoeoqule
KomJibl U UCNOAb3YIOmM vaue 6ceco CaxapHyro Vly()py u
noausounwiil cupon [12, ¢. 201].

B 66,6 % ciydaeB npeasaraeMble CI0BapsSIMH Iepe-
BOJIHBIC COOTBETCTBUSI HCTIONB3YIOTCS B chepe GyHKIH-
OHHPOBaHUI.

(33) fat bloom - sxupoBoe nocenenue mokoIaNA:
Fat bloom occurs in chocolate due to improper crystal-
lization of cocoa butter. Fat bloom is caused by im-
proper tempering or storage of chocolate [5, c. 15]. — 2Ku-
poeoe noceoeHue uoKkoiaod — 5mo CaMOI’lpOuS’@OJZbeH;
nepexoo HecmabuIbHbIX MEEPObIX POPM KAKAO-MACAA 6
CMAdUILHYIO KPUCHATTIUYECKYIO (DOPMY HA ROBEPXHOCIU
uzoenus [13].

Taxum 06pa3zoM, MOXKHO CJIENIATh CIISTYFOIIUI BBIBO/T:
HaJIM4ue pacxomﬂeﬂnﬁ MCKIY AHITINUCKUMU TECPMHUHAMU
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Tepmunonoeust cgpepol npou3600cmea WOKOAAOA U UWOKOLAOHBIX U0ENULL 6 AHSTUNICKOM U PYCCKOM SA3bIKAX

cepbl TPOU3BOJICTBA IIIOKOJIAIA ¥ OKOJIAHBIX H3ISITHI
Y TPENICTABICHHBIMHU B CIIOBAPSX MEPEBOTYCCKHUMH CO-
otBeTcTBUsIMH Oosiee yeM B 30 % ciyyaeB CBHIETEIbC-
TBYET O TOM, YTO IIPU COCTABIICHHUH CJIOBAPEH ¢ y3KOCIe-
[HATA3UPOBAHHOM JIEKCHKO# TpeOyeTcst Ooiee Tiareib-
Has paboTa.
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